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XV TARPTAUTINIS ONOMASTIKOS MOKSLU KONGRESAS

Kongresas vyko Leipcigo Karlo Markso
universitete 1984 m. rugpjiacio mén. 13—17
d. Jame dalyvavo apie 350 delegaty i§ 27 pa-
saulio Saliy. Tarp gausiausiai atstovauty vals-
tybiy minétina Vokietijos Demokratiné Res-
publika, Lenkija, Vokietijos Federatyviné Res-
publika, Taryby Sajunga, Cekoslovakija, Bul-
garija, Svedija ir kt. I§ tarybiniy Pabaltijo
respubliku kongrese dalyvavo 4 atstovai i$
Lietuvos: Vilniaus valst. pedagoginio institu-
to profesorius, filol. m. dr. Juozas Jurkénas,
to paties instituto déstytoja Grasilda BlaZie-
né, Siauliy K. Preik$o pedagoginio instituto
déstytoja Natalija Satalina ir §iy eiluéiy auto-
rius.

PraneSimai buvo skaitomi plenariniuose
posédziuose bei 7 sekcijose: I — ,,Onomas-
tikos teorija, metodika ir istorija®, II — , Tik-
riniy ZodzZiy sociolingvistiné diferenciacija
ir ju pragmatika“, III — , Tikriniai zodZiai ir
kalbos istorija®, IV — ,Tikriniai ZodZiai ir
kalby kontaktai“, V — , Tikriniai ZodZiai ir
nelingvistiniai visuomenés mokslai {archeolo-
gija, geografija, istorija, demografija ir kt.)*,
VI — ,Tikriniai ZodZiai groZinés literatairos
kariniuvose®, VII — , Tikriniai zodZiai karto-
grafiniuose leidiniuose ir tarptautinéje komuni-
kacijoje“. Be to, diskusijos vyko prie trijuy
apvaliy staly, kur buvo aptariamos §ios prob-
lemos: ,,Rekonstrukciju problema onomasti-
koje“, ,,Onomastika ir archeologija“ ir ,,Ono-
mastika — kraSto istorija — mokykla®.

Pranesimy baltistine tematika Siame kon-
grese perskaityta 8: G. Blazienés ,,Dél prisis-
kuy Sembos vietovardziy vokietinimo*, kuria-
me pateikiama naujy duomeny apie Sembos

vietovardziy foneting adaptacija vokiedtiy Ze-
mai¢iy dialekte; R. Ekerto (VDR) ,,Dél lietu-
visky tikriniy Zodziy K. Donelai¢io kiiriniuo-
se ir jy perteikimo vokiSkuose vertimuose“ —
jame pirma karta buvo detaliai i$analizuo-
ta Donelai¢io ,,Mety“ asmenvardziy perteiki-
mo vokiSkuose vertimuose biudai bei priemo-
nés; J. Jurkéno (Vilnius) ,,Kai kurie baltisky,
slaviSky bei germanifky antroponimy lygina-
mosios analizés duomenys“ — praneSéjas dia
savaip interpretavo kai kuriuos iki 3iol netu-
rinius patikimy etimologiju balty bei slavy
antroponimus; M. Kondratiuko (Lenkija)
»,BaltiSki tikriniai ZodZiai slavy kalby aplin-
koje“, kuriame autorius pateiké pluosta bal-
tiSky vietovardziy i§ Siaurinés Lenkijos, tiks-
liau — i§ teritorijos tarp Augustavo kanalo ir
Bugo; V. Riukés-Dravinios (Svedija) ,,Dide-
lio miesto tikriniy ZodZiy chronomologiniai
pasikeitimai“ — jame prane$éja iSanalizavo
ivairiy romany, kuriuose vaizduojamas Rygos
miestas, triju laikotarpiy asmenvardZius bei
ju kaitos tendencijas; V. Smodinskio (Lenkija)
»enoves priasy kalbos antroponimy priesa-
gos“, kuriame lenky mokslininkas daugelj
prisy asmenvardZziy, iki Siol laikyty sudurti-
niais, aiSkino esant priesaginiais, tik véliau
del jvairiy prieZas¢iy Zymiai nutolusiais nuo
savo pirminio pavidalo; N. Satalinos (Siauliai)
,Kai kuriy antroponimy, uzfiksuoty S. Ve-
selovskio ,,Onomastikone*, lyginamosios ana-
lizés bandymas“ — &ia pradedanti mokslinin-
keés kelia Siaulieté pateiké keliolika Pamaskvés
asmenvardziy, jtariamy galint biiti baltiskos
kilmés; 8iy eiluiy autoriaus ,,Svetimos kil-
més Lietuvos toponimuy chronologiniai sluoks-
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niai“, kur bandyta skolintus Lietuvos toponi-
mus (finougrizmus, slavizmus, germanizmus
ir kt.) grupuoti chronologi§kai. Su baltistine
problematika susij¢ ir kai kurie kiti praneSi-
mai: A. Dubinskio (Lenkija) ,,Lietuvos bei Len-
kijos totoriy istoriniai vardai kaip kalbinio
priklausymo liudytojai“, V. Smido (VFR)
»Savoka ,senovés europiet¢iy“, J. Udolfo
(VFR) ,Slavisky vandenvardziy kritiné  ir
antikritiné reik¥mé slavy etnogenezei® ir kt.

Kongreso metu veiké turtinga onomasti-
kos veikaly paroda, kurioje buvo ir 11etuv1q
autoriy knygu.

Tarptautinius onomastikos moksly kon-
gresus, kaip Zinoma, kas treji metai rengia
Tarptautinis onomastikos moksly komitetas,
veikiantis prie Tarptautinio onomastikos moks-
lu centro, jsikGrusio Liuvene (Belgija). Sis
centras, turintis ir savo bibliografinj bei infor-
macinj leidini ,,Onoma®, gyvuoja remiamas,
i§ dalies ir finansuojamas JUNESCO. Kon-

BAATUCTHUKA XXI (2). Buasm:oc,
kas, D. Kymantaité,

«Moxcaacy,

universiteto profesoriui,

gresui parengti sudaromas organizacinis ko-
mitetas, kurio pirmininku skiriamas Zymus
Salies, kurioje vyks kongresas, onomastikos
mokslo atstovas. Si karta garbingos organi-
zacinio komiteto pirmininko ir kongreso pre-
zidento pareigos teko Leipcigo Karlo Markso
zinomam slavistui,
besidomindiam ir baltistika — Ernstui Eichle-
riui.

Tarptautinio onomastikos komiteto nuta-
rimu kitas kongresas numatomas surengti
Kvebeke (Kanada) 1987 m. Jo pagrindiné te-
ma — ,Vardai senajame ir naujajame pasau-
lyje“.

Pazymétina, kad kongresas buvo labai
gerai organizuotas. Jam daug démesio skyré
spauda, visuomeneé.

Kongreso plenariniuose posedzmose bei
sekcijose skaityti prane§imai numatyta iSleisti
atskiru leidiniu.

A. Vanagas
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